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See the notice on TED website

695355-2026 - Hange
Bulgaaria – Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted – Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ със следните 
обособени позиции: 1. Хляб и тестени изделия 2. Мляко и млечни хранителни продукти 3. 
Плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти 4. Месо и месни 
хранителни продукти 5. Пресни плодове и зеленчуци 6. Яйца
OJ S 195/2026 08/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ТРОЯН
E-posti aadress: pdimitrova@troyan.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Доставка на хранителни продукти за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна 
кухня – гр. Троян“ със следните обособени позиции: 1. Хляб и тестени изделия 2. Мляко 
и млечни хранителни продукти 3. Плодови и зеленчукови консерви и пакетирани 
хранителни продукти 4. Месо и месни хранителни продукти 5. Пресни плодове и 
зеленчуци 6. Яйца
Kirjeldus: Доставка на хранителни продукти за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна 
кухня – гр. Троян“ със следните обособени позиции: 1. Хляб и тестени изделия 2. Мляко 
и млечни хранителни продукти 3. Плодови и зеленчукови консерви и пакетирани 
хранителни продукти 4. Месо и месни хранителни продукти 5. Пресни плодове и 
зеленчуци 6. Яйца
Menetluse tunnus: aaf15b95-1d82-48ef-bdb3-59e228c0160e
Sisemine tunnus: 610669
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: На основание чл. 7 от ППЗОП, Възложителят предоставя информация за 
предмета, обема и прогнозната стойност на обществената поръчка за обособената 
позиция №7 - „Биологични хранителни продукти съгласно Наредба № Н-1 от 23.07.2024 
г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществени 
поръчки“, възлагана самостоятелно, съобразно индивидуалната ѝ стойност: био кисело 
мляко, произведено в България или други страни от ЕС от сурово краве мляко, с 3.6% 
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масленост, без растителни мазнини, без консерванти, в съответствие с ЗНП или екв., 
доставки на опаковки до 0,400кг – около 1840 бр.; био овесени ядки, в пакет 0,500 – 1 кг. 
– около 160 кг.; био замразен зелен фасул в опак. 2,5 кг. –около 200 кг.; био мюсли, смес 
от различни видове зърнени люспи,ядки или семена и сушени плодове, с високо 
съдържание на фибри и не съдържат добавена захар в опаковка от 500 гр. кг. – около 
200 кг.; био натурален сок със 100% плодово съдържание,без консерванти 1 л. – около 
54 л.; био телешко, охладено, без видими тлъстини и сухожилия, отговарящ на 
съответните европейски регламенти, разфасован, максимум 3 кг. в опаковка – около 64 
кг. ; био банани, твърди, с цяла дръжка, без гъбични поражения или изсъхване, без 
набивания, без повреди, дължащи се на ниски температури, с отстранен плодник, клас I 
– около 360 кг.; био домати, търговски вид "кръгли", сравнително твърди, зрели, без 
пукнатини и видим зелен пръстен около плодната дръжка, клас I- около 160 кг.; бИО 
КРАСТАВИЦИ, твърди, без горчив привкус и почти прави, клас I – около 90 кг.; бИО 
КАРТОФИ, твърди, без прораствания, кафяви петна, пукнатини, разрези, зелено 
оцветяване, петна от ръжда, повреди, причинени от измръзване, клас I – около 280 кг.; 
био яйца кат. М, Клас А – около 880 бр.; био пилешко месо, замразено, цяло, от здрави 
птици без хормони и ГМО, в одобрени предприятия, съответстващи на европейски 
регламенти, максимум 2 бр. в опаковка, над 1,300кг./бр – около 230 кг. Общата 
прогнозна стойност на договора в размер 11 000,00 евро без вкл. ДДС. В случай на 
необходимост, се допуска актуализация на предложените единични цени, която се 
извършва по следния начин: а. Изпълнителят следва да представи актуален бюлетин за 
хранителните продукти, в който са посочени осреднените цени /Ц „САПИ“/ на едро за 
област Ловеч на всички хранителни продукти от обособената позиция в поръчката. б. 
Въз основа на горепосочения бюлетин се преизчислява цената на хранителните 
продукти от поръчката с предложеният процент „отстъпка“ на единичните цени в 
Ценовото предложение за съответната позиция, като за целта Изпълнителят подготвя и 
представя на в. Промяната в единичните цени на отделните хранителни продукти се 
извършва по изключение с подписване на протокол между страните, без подписване на 
анекс. Протоколът се подписва на база представения от изпълнителя, и за негова 
сметка, актуален бюлетин на „САПИ“ ЕООД, в който са посочени Ц „САПИ“ на едро за 
област Ловеч на всички хранителни продукти от поръчката. г. Променените цени влизат 
в сила от 1-во число на месеца, следващ месеца, в който е представен бюлетина на 
„САПИ“ ЕООД и съответно подписан протокола за актуализация на цените. 
Променените единични цени са валидни до пописване на нов протокол. Гаранция за 
изпълнение не се изисвква.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 154 160,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Основания за отстраняване от обществената поръчка са наличие на 
обстоятелства по чл. 107 от ЗОП, както и обстоятелства по чл. 5к от Регламент (ЕС) 
№833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна . Информацията за липсата или наличието на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) №833/2014 относно ограничителни мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, се отразява в 
част ІІІ, раздел „Г” на ЕЕДОП. На основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, преди 
подписване на договора за обществена поръчка, избраният изпълнител представя 
изрична декларация по образец, находящ се на страницата на АОП и в радел 
"Параметри" на настоящата процедура в ЦАИС ЕОП. При провеждане на процедурата 
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ще бъде извършено разглеждане и оценка на техническите и ценовите предложения на 
участниците преди разглеждане на документите за съответствие с критериите за 
подбор. При изготвяне на настоящата обществена поръчка всяко посочване на 
стандарт, спецификация, техническа оценка, техническо одобрение или технически 
еталон следва да се чете "или еквивалентно/и". За всички въпроси, които не са 
разгледани в настоящата документация, се прилага ЗОП и ППЗОП, както и приложимата 
действаща нормативна уредба. При разглеждане на офертите комисията прилага реда 
на чл. 72 от ЗОП, като във връзка с чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят определя 
база за сравнение – прогнозните стойности по отделните обособени позиции.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
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кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). На основание чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП: За участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на 
решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или 
възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или да получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
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действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки; наличие на свързаност по смисъла на пар.2, т.45 на ЗОП между 
участниците - чл.107, т.4 от ЗОП.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Хляб и тестени изделия
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №1 се включва доставка на хляб и тестени 
изделия за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ . Предвижда се 
закупуване и доставка на следните артикули: хляб от брашно тип 500, в индивидуална 
хартиена опаковка по БДС - около 4000 бр. и козунак от брашно тип 500, в индивидуална 
хартиена опаковка без пълнеж - около 200 бр. Изпълнението е съгласно Техническата 
спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610670

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15810000 Leivatooted, värsked valikpagaritooted ja koogid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)



695355-2026 Page 6/21

Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 880,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
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пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Мляко и млечни хранителни продукти
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №2 се включва доставка на мляко и млечни 
хранителни продукти за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ . 
Предвижда се закупуване и доставка на следните артикули: краве кисело мляко до 3,6% 
знп. 0,400 кг. – около 15 000 бр., прясно краве мляко 3,1%-3,6% -- около 10400 л.; сирене 
ЗНП до 3,5% ± 5% сол – около 800 кг.; Кашкавал ЗНП 100% краве мляко, узрял, доставка 
на вакуумирани разфасовки, произведен в съответствие с БДС 14:2010 до до 3% сол 
около 300 кг.; краве масло 82% масленост - около 3200 бр.; извара безсолна на 
разфасовки от 0,500кг. до 1кг. – около 160 кг. Изпълнението е съгласно Техническата 
спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610686

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15500000 Piimatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 600,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
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Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №3 се включва доставка на плодови и 
зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти за нуждите на „Детска ясла и 
Детска млечна кухня – гр. Троян“ . Предвижда се закупуване и доставка на артикули в 
обем и характерисдтики съгласно Таблица №1 към Ценовото предложение. 
Изпълнението е съгласно Техническата спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610696

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15897200 Konserveeritud kaubad

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 27 200,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
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документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Месо и месни хранителни продукти
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №4 се включва доставка на месо и месни 
хранителни продулти за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ . 
Предвижда се закупуване и доставка на следните артикули в обем и характеристики: 
телешки шол – около 500 кг.; мляно месо, нетлъсто, със съдържание на мазнини ≤ 7% и 
съдържание на колаген към месен протеин ≤ 12%, и съдържание на сол не повече от 1% 
от общата маса;“. да се използва с приоритет мляно телешко месо, а в смес от телешко 
и свинско месо телешкото месо да е най-малко 60% – около 600 кг.; свинско месо от бут 
без кост – около 500 кг.; агнешко месо – 100 кг.; ПИЛЕ – 1600 кг.; пуешко месо – 1200 кг.; 
филе от бяла риба/хек – 1600 кг.; заешко месо – 800 кг. Изпълнението е съгласно 
Техническата спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610702

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15100000 Loomsed tooted, liha ja lihatooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 40 680,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad
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5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Пресни плодове и зеленчуци
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №5 се включва доставка на пресни плодове 
и зеленчуци за нуждите на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ . Предвижда 
се закупуване и доставка на артикули в обем и характерисдтики съгласно Таблица №1 
към Ценовото предложение. Изпълнението е съгласно Техническата спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610716

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
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Peamine liigitus (cpv): 03200000 Teravili, kartulid, köögiviljad, puuviljad ja pähklid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 29 400,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
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договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
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Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Яйца
Kirjeldus: В предмета на обособена позиция №6 се включва доставка на яйца за нуждите 
на „Детска ясла и Детска млечна кухня – гр. Троян“ . Предвижда се закупуване и 
доставка на пресни кокоши яйца, кат. М, клас А около 22000 бр.​​​​​​. Изпълнението е 
съгласно Техническата спецификация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 610718

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03142500 Munad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 400,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на поръчката не предполага залагане на критериите.
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с обект за производство и/или 
търговия с храни, регистриран по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52
/2020г.) или §5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, 
бр. 52/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), 
с обхват на регистрацията, включващ групи храни от предмета на поръчката, издадено 
от съответната ОДБХ. Забележка: Съгласно §5 от Преходни и заключителни разпоредби 
на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) издадените до влизането в сила на Закона 
за храните (обн. ДВ, бр. 52/2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени, 
а за чуждестранните участници – с обект, регистриран съгласно аналогични регистри
/списъци, в съответствие с националното законодателство на държавата, в която са 
установени. Участникът попълва в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, А. 
Годност, като посочва номер на удостоверението/ията, издадено/и от Българска агенция 
по безопасност на храните, Областна дирекция по безопасност на храните (ОДБХ) за 
регистрация на обект/и по реда на чл.23 от Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52/2020г.) или 
§5 от Преходни и заключителни разпоредби на Закона за храните (обн. ДВ, бр. 52
/2020г.), във връзка с чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 юни 2020г.), както 
и групите храни за които е/са издадено/и, а за чуждестранни лица документ 
удостоверяващ правото да осъществява възлаганата дейност в държавата, в която ще 
се извършва реализацията. За доказване на посоченото изискване при подписване на 
договор участникът, избран за изпълнител, представя заверено копие на валиден 
документ, удостоверяващ изискваната регистрация, само в случай, че няма до него 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. 
Изискването се отнася за всички обособени позиции. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИКЪТ ДЕКЛАРИРА ЛИПСАТА НА 
ОСНОВАНИЯТА ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ И СЪОТВЕТСТВИЕТО С КРИТЕРИИТЕ ЗА 
ПОДБОР ЧРЕЗ ПРЕДСТАВЯНЕ НА ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА 
ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) С ПРЕДОСТАВЯНЕ НА СЪОТВЕТНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ИЗИСКВАНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – попълват се съответните раздели 
на ЕЕДОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: техн
Kirjeldus: 123
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: 456
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/610669
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП - в 10 дневен 
срок.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ТРОЯН
Registreerimisnumber: 000291709
Postiaadress: пл. ВЪЗРАЖДАНЕ №.1
Linn: гр. Троян
Sihtnumber: 5600
Riik – jaotus (NUTS): Ловеч (BG315)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Пламена Димитрова Пенчева
E-posti aadress: pdimitrova@troyan.bg
Telefon: +359 888572248

https://app.eop.bg/today/610669
https://app.eop.bg/today/610669
mailto:pdimitrova@troyan.bg
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Internetiaadress: http://www.troyan.bg
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/14835
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c051f9c6-e8b1-4398-82af-6446cc46a52a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/10/2026 15:18:44 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 695355-2026
ELT S väljaande number: 195/2026
Avaldamise kuupäev: 08/10/2026

http://www.troyan.bg
https://app.eop.bg/buyer/14835
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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